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Obbligo di frequenza L’obbligo di frequenza è disciplinato dall’art. 8 del Regolamento Didattico, 
http://www.uniba.it/corsi/filologia-letterature-storia/presentazione-del-
corso/regolamento-del-corso 

Lingua di erogazione Italiano 
  
Docente responsabile Nome Cognome Indirizzo Mail 
 Mario Andreassi mario.andreassi@uniba.it 
    
Dettaglio crediti formativi Ambito disciplinare SSD Crediti 
 Lingue e Letterature 

Classiche 
L-FIL-LET/02 6 

    
Modalità di erogazione  
Periodo di erogazione Secondo semestre 
Anno di corso Primo 
Modalità di erogazione Didattica frontale 
  
Organizzazione della didattica   
Ore totali 150 
Ore di corso   42 
Ore di studio individuale 108 
  
Calendario  
Inizio attività didattiche   1° marzo 2018 
Fine attività didattiche 31 maggio 2018 
Aule e Orari Link: 

https://manageweb.ict.uniba.it/ricerca/dipartimenti/disum/calendario-
lezioni 

  
Syllabus  
Prerequisiti Buona conoscenza della grammatica greca 
Risultati di apprendimento previsti 
(declinati rispetto ai Descrittori di 
Dublino) 

 Conoscenza e capacità di comprensione 

Conoscenza della grammatica greca, nei suoi aspetti 

morfologici e sintattici. 

 
 Conoscenza e capacità di comprensione applicate 

Capacità di analizzare testi scelti in lingua greca e di 

riconoscerne le peculiarità grammaticali. 

 
 Autonomia di giudizio 

Capacità di formulare – in sede di analisi e di commento dei 

testi tradotti – valutazioni fondate e di argomentare le opinioni 

espresse. 

http://www.uniba.it/corsi/filologia-letterature-storia/presentazione-del-corso/regolamento-del-corso
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 Abilità comunicative 
Capacità di comunicare le conoscenze acquisite, adoperando una 
adeguata terminologia tecnica. 
 
 Capacità di apprendere 

Capacità di leggere e tradurre autonomamente i testi greci e di 

apprezzarne le specificità linguistiche e grammaticali. 
Contenuti di insegnamento Le lezioni verteranno su alcuni passi scelti della letteratura 

greca, attraverso i quali verranno dettagliatamente esaminati i 

più importanti aspetti morfologici e sintattici della grammatica. 
  
Programma  
Testi di riferimento Un manuale di grammatica greca in uso nei licei classici. 
Note ai testi di riferimento Un’antologia di brani sarà fornita durante il corso. 
Metodi didattici Lezioni frontali bisettimanali: gli studenti saranno chiamati a 

partecipare attivamente all’analisi grammaticale dei testi. 
Metodi di valutazione  Esame finale orale.  

La prova d’esame verterà sui brani tradotti e commentati 

durante il corso: il candidato dovrà dimostrare la propria 

conoscenza della lingua e della grammatica greca attraverso la 
lettura, la traduzione e il commento dei testi, rispetto ai quali si 
auspica un approccio consapevole e non mnemonico, adeguato a 
uno studio universitario di livello magistrale. 
Non sono previste prove intermedie/parziali, esoneri o tesine. 
Il calendario degli esami è pubblicato sul sito del Corso di Laurea 
e su Esse3. Per iscriversi all'esame, è obbligatorio utilizzare il Sistema 
Esse3. 

Criteri di valutazione (per ogni 
risultato di apprendimento atteso su 
indicato, si  descrive cosa ci si 

aspetta lo studente conosca o sia in 
grado di fare e a quale livello  al fine 
di dimostrare che un risultato di 
apprendimento è stato raggiunto e a 
quale livello) 

 Conoscenza e capacità di comprensione 

Lo studente dovrà possedere un’accurata conoscenza della 

grammatica greca. 

 

 Conoscenza e capacità di comprensione applicate 

Lo studente dovrà possedere un’adeguata capacità di analizza-

re testi scelti in lingua greca e di valutarne le specificità morfo-

sintattiche. 

 

 Autonomia di giudizio 

In sede di traduzione e commento, lo studente dovrà pos-

sedere una buona capacità di formulare valutazioni fondate e 

di argomentare le opinioni espresse. 

 

 Abilità comunicative 

Lo studente dovrà possedere una buona capacità di comuni-

care le conoscenze acquisite, adoperando un’adeguata 

terminologia tecnica. 

 

 Capacità di apprendere 

Lo studente dovrà dimostrare una sufficiente capacità di legge-

re e tradurre autonomamente i testi greci apprezzandone le 



specificità linguistiche e grammaticali. 
Tesi di laurea 
Requisiti e/o modalità assegnazione 

Non sono previsti requisiti formali per l’assegnazione della tesi di 
laurea. 

Ricevimento Gli orari di ricevimento sono pubblicati alla pagina della docente sul 
sito del Dipartimento: http://www.uniba.it/docenti/andreassi-mario 
 Gli orari possono subire variazioni. Gli studenti sono pregati di 
verificare alla pagina docente avvisi ed eventuali variazioni di orario. 

Altro  
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